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Instrukcja obstugi
Rower balansowy

H-STD-Balance 12-06-23 m0336 EU-GL

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, montazu, obstugi i konserwacji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytac i w pelni
zrozumie< niniejszg instrukcje.

Zachowaj niniejsza instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzony kask i sprzet ochronny.
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A OSTRZEZENIE - ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN:

+Uzytkownik musi mie¢ od 3 do 5 lat
-Maksymalna dopuszczalna waga 27 kg (60 funtow).

A\ OSTRZEZENIE:

« TEN PRODUKT NIE POSIADA HAMULCA!
- Z zabawki nalezy korzystac ostroznie, poniewaz aby unikna¢ upadkéw lub kolizji
powodujacych obrazenia uzytkownika lub oséb trzecich, wymagane sg odpowiednie

k umiejetnosci. Y,

A Zalecane narzedzia
(Metryczny)

P

Klucz dynamometryczny
(zalecany)

PODCZAS JAZDY TYM
PRODUKTEM NALEZY ZAWSZE
NOSIC KASK!

Zawsze nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong do kasku, aby
upewnic sig, ze jest on prawidtowo dopasowany i przymocowany do

gtowy uzytkownika zgodnie z instrukcjami dopasowania opisanymi w
instrukgji obstugi.




Tabela momentu obrotowego

Zalecany moment obrotowy:

Zaleca sie uzycie klucza dynamometrycznego. Zalecany moment dokrecenia dla kazdego elementu ztgcznego podano
ponizej. Oprécz dokrecania z zalecanym momentem obrotowym, nalezy upewnic sig, ze czesci produktu sg wystarczajaco
dokrecone, wykonujac testy funkcjonalne (w sekcjach dotyczacych montazu komponentéw w instrukgji obstugi) na
kazdym elemencie podczas dokrecania.

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy ztgczne produktu sa dokrecone zgodnie z ponizszg tabela: GE,
(]
N
Zalecany moment dokrecania dla czystych, suchych Jak mierzy¢: -g
N Rozmiar $ruby lub wkretu jest okreslany na bt
Moment obrotowy (N-m / ft-Ib) podstawie szerokosci GWINTOW, jak D
pokazano na rysunku. ;
M4 mm (.157 in) 4,2 N-m (3,1 ft-Ib)
' ™)
M5 mm (.196 in) 6,8 N-m (5 ft-Ib)
M6 mm (.236 in) 9,5N-m (7 ft-Ib)
M7 mm (275 in) 16,3 N-m (12 ft-lbs) » «
M8 mm (.314 in) 23 N-m (17 ft-lbs)
M10 mm (.393in) 44,7 N-m (33 ft-Ibs)
. J

Rejestr identyfikacyjny roweru wtasciciela

UWAGA: Informacje te sa dostepne tylko na samym rowerze.

Kazdy rower ma kod odzyskiwania wyttoczony na ramie.

Kod odzyskiwania mozna znalez¢ na spodzie
obudowy korby, jak pokazano na rysunku.

Zapisz ten numer ponizej, aby zachowac go przysztosc. Jesli

rower zostanie skradziony, nalezy podac policji ten numer i
opis roweru. Pomoze im to w odnalezieniu roweru.

Numer modelu:

Data zakupu:

Nazwa modelu:




Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
ZNACZENIA OSTRZEZEN:

A Ten symbol jest wazny. Nalezy zapoznac sie z nastepujacym po nim stowem "PRZESTROGA" lub
"OSTRZEZENIE". Stowo "UWAGA" znajduije sie przed instrukcjami mechanicznymi. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie mechaniczne lub awarie czesci roweru.

Stowo "OSTRZEZENIE" znajduije sie przed instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa osobistego.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata kierowcy lub innych oséb.

two

pieczens

Ostrzezen

| 4\ OSTRZEZENIE:

RYZYKO ZADLAWIENIA. Mate czesci. Nie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Wymagany jest montaz przez osobe
dorosta. Uchwyty kierownicy lub zaslepki na koncach rurek powinny by¢ wymieniane, jesli s3 uszkodzone,
poniewaz wiadomo, ze gote rurki moga spowodowac obrazenia. Wszystkie produkty z zaslepionymi
koncéwkami kierownicy powinny by¢ regularnie sprawdzane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
koncéwek kierownicy. Wymienne widelce muszg mie¢ taki sam kat pochylenia i $rednice wewnetrzng rury jak
oryginalny produkt. Do produktu nie wolno dodawac silnika. Nie holowac ani nie pcha¢ produktu. Nie
modyfikowa¢ produktu. Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy natychmiast wymienia¢ oryginalne. Jesli
cokolwiek nie dziata prawidtowo, nalezy zaprzestac¢ uzytkowania.

Odpowiedzialnos¢ wlasciciela
A OSTRZ EZEN I E: Ten rower jest przeznaczony do jazdy przez jednego rowerzyste na raz

w celach transportowych i rekreacyjnych. Nie jest on przeznaczony do jazdy wyczynowej i skokéw.
Jesli rower zostat zakupiony w stanie niezmontowanym, obowiagzkiem wiasciciela jest przestrzeganie
wszystkich instrukcji montazu i regulacji doktadnie tak, jak opisano w niniejszej instrukgji i wszelkich
dofgczonych "Instrukcjach specjalnych" oraz upewnienie sie, ze wszystkie elementy mocujace i
komponenty sg dobrze dokrecone.

UWAGA: Nalezy okresowo sprawdza¢, czy wszystkie elementy mocujace i komponenty sa dobrze dokrecone.

Jesli rower zostat zakupiony w stanie zmontowanym, obowigzkiem wtasciciela przed pierwsza jazda na
rowerze jest upewnienie sig, ze rower zostat zmontowany i wyregulowany dokfadnie tak, jak opisano w
niniejszej instrukcji oraz wszelkich dotaczonych "Instrukcjach specjalnych”, a takze upewnienie sie, ze
wszystkie elementy mocujace i komponenty sg dobrze dokrecone.



Zasady ruchu drogowego
A OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN:

ROWERY 12 CALI (30 CM) | MNIEJSZE NIE SA PRZEZNACZONE DO UZYTKU NA DROGACH PUBLICZNYCH.

nstwo

lecze

-Wymagany jest montaz, konfiguracja i requlacja przez osobe dorosta.

- jest nadzor osoby dorostej.

- Nalezy nosic sprzet ochronny: Nalezy zawsze nosi¢ sprzet ochronny, taki jak kask zgodny z norma
CPSC (lub ro(wnowazng norma obowiazujaca w danym kraju) z bezpiecznie zapietym paskiem pod
broda, nakolanniki, ochraniacze tokci, ostony nadgarstkéw, rekawice i buty.

. Nie zezwalaj dziecku na jazde produktem o zmierzchu, w nocy lub warunkach ograniczonej widocznosci.

. Nie pozwalaj dziecku jezdzi¢ po ulicach, jezdniach lub alejkach.

. Nie zezwalaj dziecku na jazde po pochytych podjazdach, wzniesieniach, rowach, , wodzie, piasku,
zwirze, ziemi, lisciach lub innych niebezpiecznych miejscach.

. Nie pozwalaj dziecku jezdzi¢ w poblizu schodéw.

. Do uzytku wyfacznie na gtadkich utwardzonych powierzchniach, z dala od pojazdéw silnikowych.

. Unikac¢ ostrych nieréwnosci, kratek sciekowych i nagtych zmian nawierzchni. Urzadzenie moze sig nagle

zatrzymac.

Uwazaj na pieszych. Unikaj nadmiernej predkosci.

Nie nalezy przewozi¢ zadnych przedmiotéw ani mocowac do roweru niczego, co mogtoby

utrudnia¢ widzenie, styszenie lub kontrolowanie roweru.

Nalezy zawsze trzymac obie rece na kierownicy.

Nie przewozi¢ zadnych pasazeréw.

Sprawdz produkt przed kazdg jazda, aby ustali¢, czy nie pojawity sie potencjalnie niebezpieczne

czesci lub warunki.

Produkt ten powinien by¢ uzywany z zachowaniem ostroznosci, poniewaz w celu unikniecia

upadkoéw lub kolizji powodujacych obrazenia uzytkownika lub oséb trzecich wymagane sa

odpowiednie umiejetnosci.

bezp

Ostrzezen

« Zachowaj szczeg6lna ostroznos¢ podczas :
- Na wilgotnych nawierzchniach nalezy jezdzi¢ powoli, poniewaz opony beda sie tatwiej slizgac.
*Wydtuzona droga hamowania na mokrej .

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych obstugi tego produktu nalezy zapoznac sie z
niniejszg instrukcja obstugi lub skontaktowac sie z dzialem obstugi klienta.
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# Opis: # Opis:

1 Rama 8 Podktadki dystansowe (x2) (rézne modele)
2 Widelec 9 Tuleje (x2)

3 Kierownica 10 Siedzisko/stupek

4 Uchwyty (x2) 11 Osprzet zacisku siedzenia

5 Podktadka/torba/koszyk 12 Zespot kota (x2)

6 Ostona zacisku (rozne modele) 13 Podktadka zabezpieczajaca (x4)

7 Zacisk kierownicy (r6zne modele) 14 Nakretka osi (x4)

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentéw
dokrecania.



UWAGA: Przednie i tylne kota
mocuje sie w ten sam sposéb, za
pomoca podktadek
zabezpieczajacych.

1. Jesli nakretki osi A sg juz
przymocowane do osi kota B,
nalezy je odkreci¢ za pomoca
klucza ptaskiego lub nastawnego.
2. Umies¢ koto w hakach C.

3. Zainstaluj elementy
zabezpieczajace kota D, upewniajac
sie, ze wypustki znajduja sie w
otworach haka E.

4. Przymocuj koto za pomoca
nakretek osi A.

5. Upewnij sig, ze koto znajduje sie
na srodku widelca/ramy i mocno
dokre¢ nakretki osi.

A\ OSTRZEZENIE:

+ Upewnij sig, ze koto obraca sie swobodnie bez kontaktu z rama lub widelcem.
+ Nieprzestrzeganie tych zalecert moze spowodowac poluzowanie kota podczas
jazdy. Moze to spowodowac obrazenia rowerzysty lub innych oséb.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentow
dokrecania.




Montaz kierownicy i wspornika kierownicy (rézne modele)

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu uktadu kierowniczego i
mozliwej utracie kontroli, oznaczenie "MIN-IN" (minimalne Wsunie)cie) na wsporniku musi

znajdowac sie ponizej gérnej czesci nakretki zabezpieczajacej

UWAGA:

- Zdejmij plastikowa zaslepke C z korica wspornika kierownicy D.
- Niektére modele maja jednoczesciowa kierownice i wspornik
kierownicy.

- Jedli model ma zamontowany na wsporniku kierownicy
odbty$nik E, upewnij sig, ze znajduje sie on POWYZEJ oznaczeri
MIN-IN, jest skierowany do przodu i dobrze dokrecony.

KROKI:

1. W6z wspornik kierownicy D do widelca (rys. A).

2. Skieruj wspornik w strone przodu roweru.

3. Dokre¢ srube F wspornika kierownicy na tyle, aby utrzymac go
we wilasciwej pozyciji.

4. W razie potrzeby poluzuj nakretke/srube zacisku kierownicy G i
ustaw kierownice w wygodnej pozycji do jazdy.

5. Dokre¢ nakretke/srube zacisku kierownicy G na tyle, aby
utrzymac ja we wiasciwej pozycji.

6. Wyréwnaj wspornik kierownicy z przednia opong i mocno
dokre¢ srube wspornika F.

Montaz

A\ OSTRZEZENIE:

Nie dokreca¢ sruby wspornika zbyt mocno. Zbyt mocne dokrecenie $ruby wspornika moze

spowodowac uszkodzenie ukfadu kierowniczego i utrate
kontroli.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentow

n dokrecania.



KROKI: 1. Umie$¢ podktadke dystansowa A na
rurze widelca B.

2. Przet6z rure widelca przez rure gtowicy C od
dotu.

3. Ustaw szczeline D w goérnej rurze widelca w
kierunku TYLU urzadzenia.

4. Umies¢ drugi element dystansowy A, a
nastepnie zespot zacisku E na rurze widelca, tak
aby otwarty koniec zacisku znajdowat sie w
jednej linii ze szczeling w rurze widelca D.

5. Przesun ostone zacisku F jak najdalej w goére
kierownicy G.

6. Wt6z kierownice do rury widelca.
OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze minimalne
oznaczenie H na rurze wspornika kierownicy
nie jest widoczne i znajduje sie ponizej gérnej
czesci rury widelca.

7. Ustaw kierownice tak, aby znajdowata sie w
jednej linii z przednim kotem.

8. Zamocuj kierownice w rurze widelca,
dokrecajac srube zacisku E.

9. Sprawdz, czy zacisk jest wystarczajaco
dokrecony, aby kierownica nie obracata sie
wewnatrz rury widelca.

10. Nasun ostone zacisku F na zacisk.

11. Zamontuj akcesoria (dzwonek, podktadke,
serpentyny, koszyk - jesli s na wyposazeniu)
na kierownicy.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentow
dokrecania.




Testowanie dokrecenia wspornika kierownicy i kierownicy

Aby sprawdzic szczelnos¢ trzpienia:

« Umies¢ przednie koto miedzy nogami.

« Sprobuj obréci¢ przednie koto, obracajac kierownice.

- Jesli kierownica i wspornik kierownicy obracaja sie bez obracania przedniego kota,
wyréwnaj wspornik kierownicy z kotem i dokre¢ sruby wspornika kierownicy mocniej niz
poprzednio (tylko okoto 1/2 obrotu na raz).

-Wykonaj ten test ponownie, az kierownica i wspornik kierownicy nie beda
sie obraca¢ bez obracania przedniego kofa.

Montaz

Aby sprawdzi¢ dokrecenie zacisku kierownicy:
+  Przytrzymaj rower nieruchomo i sprébuj poruszac koncami
kierownicy w gére i w dét lub do przodu i do tytu.

A OSTRZEZENIE Nie przekraczac sity 45 kg (100 funtéw).

- Jesli kierownica porusza sie, poluzuj sruby kierownicy
zacisk.

. Ustaw kierownice w prawidtowej pozycji i dokre¢ sruby zacisku
kierownicy mocniej niz poprzednio.

. Jesli zacisk kierownicy ma wiecej niz jednga Srube, dokrec je
réwnomiernie.

-Wykonaj ten test ponownie, az kierownica nie bedzie sie poruszac
w zacisku kierownicy.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentow
m dokrecania.



A\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec poluzowaniu siodetka i mozliwej utracie
kontroli, oznaczenie ,MIN-IN” (minimalne wsuniecie) A na
sztycy podsiodtowej musi znajdowac sie PONIZEJ gérnej
czesci rury podsiodtowej B.

KROK 1- WSUN SZTYCE PODSIODEOWA DO RURY
PODSIODLOWEJ:

- W razie potrzeby poluzuj srube zacisku sztycy podsiodtowej D
lub otwérz

dzwignie szybkozamykacza E.

- Skieruj siodetko do przodu i wtéz sztyce podsiodtowg C do
rury podsiodtowej B z oznaczeniami,MIN-IN" PONIZEJ

gornej czesci rury podsiodtowej, jak pokazano na rysunku.
KROK 2 - ZACISK SIODELKA NA SRUBY: (rézne modele)

- Przy sztycy podsiodtowej C wiozonej zgodnie z KROKIEM 1 -
Dokre¢ mocno $rube D, aby siodetko podpierato rowerzyste bez
przesuwania sie.

KROK 3 - DZWIGNIA SZYBKIEGO ZWALNIANIA: (rézne modele)
UWAGA: Dzwignie szybkiego zwalniania nalezy obstugiwa¢
WYLACZNIE RECZNIE - NIE UZYWAC NARZEDZI.

1. W razie potrzeby otwo6rz i zamknij dzwignie szybkiego
zwalniania E jedna

reka i dokre¢ lub poluzuj nakretke regulacyjng G recznie, tak
aby najpierw poczuc¢ op6r na dzwigni szybkiego zwalniania, gdy
jest w pozycji ,OPEN" 1.

2. Przesun dzwignie szybkozamykacza do pozycji,CLOSE”
(ZAMKNIETE) 2 - bedzie wymagato uzycia duzej sity, aby
bezpiecznie zacisng¢ dzwignie szybkozamykacza

tak, aby przylegata do zacisku sztycy podsiodfowej F.
OSTRZEZENIE: Musisz uzy¢ duzej sity, aby

bezpiecznie przesuna¢ dzwignie szybkozamykacza do pozycji
,CLOSE”

2. Zapewni to, ze siodetko nie przesunie sie

podczas normalnej pracy.

UWAGA: | Sugerowany moment dokrecenia 20-22 NM - Sprawd?z,
czy siodetko nie porusza sie podczas jazdy.

REFLEKTOR: (jesli jest)

Ustaw reflektor sztycy podsiodtowej (jesli jest) H tak, aby byt
skierowany prosto

do tytu. Dokreci¢ $rube zacisku.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentéw dokrecania.




Montaz

Testowanie szczelnosci zacisku siodetka i sztycy

Aby sprawdzi¢ dokrecenie zacisku siodetka i zacisku sztycy:

A OSTRZ EZEN I E: Za kazdym razem, gdy mechanizm szybkiego zwalniania jest

poluzowany, nalezy upewnic sie, ze czerwony reflektor jest prawidtowo ustawiony.
+ Sproébuj obrécic fotel na boki i przesunac jego przéd w goére i w doét.

Jesli siedzenie porusza sie w zacisku siedzenia:
« Poluzuj zacisk siedziska.
- Ustaw siedzisko w prawidtowej pozycji i dokre¢ zacisk siedziska mocniej niz poprzednio.
*Wykonaj ten test ponownie, az siedzisko nie bedzie sie porusza¢ w zacisku siedziska.

Jesli sztyca przesuwa sie w rurze podsiodtowej:
+ Przesun dzwignie szybkiego zwalniania do pozycji "otwartej" (lub poluzuj $rube zacisku).
- Ustaw fotelik w prawidtowej pozycji i dokre¢ dzwignie szybkiego zwalniania mocniej niz
poprzednio (lub dokre¢ srube zacisku).
-Wykonaj ten test ponownie, az sztyca podsiodtowa nie bedzie sie poruszac¢ w rurze podsiodtowe;j.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentow

dokrecania.



Akcesoria (r6zne modele)

INSTALACJA AKCESORIOW: '

Przymocuj akcesorium 1X 2 lub 3 do

kierownicy za pomocga dostarczonych
paskow.

Dokre¢ paski, aby akcesorium sie nie poruszato.

A OSTRZEZENIE: Nie zbyt mocno.

Paski moga peknac. Nie blokowac reflektorow.

Podktadka pod kierownice:

« Zdejmij pokrywe A: podktadki piankowej B
Nasun piankowg podkfadke B na wspornik kierownicy.

Owingc¢ pokrywe A wokot podktadki piankowej B izamk
pasek z rzepem.

Streamery:

*Wi6z kazdy Streamer C do otworu na koncu kazdego
uchwytu kierownicy.
Upewnij sie, ze Streamer jest catkowicie wtozony, aby sie
nie poluzowat.

Dzwonek na kierownice:

Odkrec Srube A i otworz zacisk B na tyle, aby
zmiescit sie nad kierownica.

Ustaw dzwonek tak, aby mozna go byto fatwo
obstugiwac kciukiem.

Zainstaluj Srube pewnie.

UWAGI:

Nie dokreca¢ sruby zbyt mocno. Spowoduje to
uszkodzenie zacisku.

Dzwonek mozna przymocowac za pomoca 1 lub 2 $rub.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentéw
dokrecania.




Instalacja tabliczek (jesli na wyposazeniu)

1: Montaz na wsporniku:

- Przymocuj tabliczke A do wspornika
poprzecznego kierownicy B za pomoca
dostarczonych zaciskéw Ci $rub D.

- Dokrec¢ sruby tak, aby tabliczka sie nie
poruszata.

- Nie dokrecaj srub zbyt mocno. Moze to
spowodowac uszkodzenie ptytki.

2: Mocowanie na zamek btyskawiczny:

- Umies¢ tabliczke na kierownicy.

- Przymocuj za pomoca dostarczonych
opasek zaciskowych. Nie dokrecaj zbyt
mocno, moze to spowodowac zerwanie
opasek.

UWAGA: Tabliczke mozna zamontowac za
pomoca 2 lub wiecej opasek zaciskowych.
3: Mocowanie na rzep:

- Otworz paski na tabliczce i owin je wokét
kierownicy lub klamry B.

- Jedli podktadka kierownicy jest na miejscu,
owin paski wokét podktadki kierownicy.

- Upewnij sig, ze paski s dobrze
zamocowane.

Montaz

A OSTRZEZENIE:

Upewnic sie, ze ptytka nie ogranicza widocznosci
dziecka ani mozliwosci sterowania produktem.

- Upewnij sig, ze przednie reflektory nie sa
zablokowane przez ptytke.

Zalecane momenty dokrecania znajduja sie w tabeli momentéw
dokrecania.



Konfiguracja i uzytkowanie rowerka biegowego:
Ustaw wysokos¢ siodetka tak, aby stopy dziecka lezaty ptasko na ziemi, a oba kolana byty lekko
zgiete podczas siedzenia - zazwyczaj 1 cal miedzy kroczem a siedzeniem.
Ustaw wysoko$¢ kierownicy wzgledem siodetka: Jesli siodetko jest najnizej, ustaw kierownice najnizej
itd.
-Wraz ze wzrostem dziecka konieczne bedzie czeste regulowanie rowerka biegowego, aby
zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.
Podtrzymuj dziecko, a nie rower, nie trzymajac go zbyt mocno.
Pozwol dziecku odepchnac sie i poslizgnac¢ z Twoja pomoca.
Poinstruuj dziecko, aby patrzyto przed siebie, a nie w dét na kierownice lub przednie koto.
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Etapy jazdy na rowerze biegowym:

+ Stanie i chodzenie Usigdz i idz
+ Siad, bieg i rbwnowaga
+ Siadanie, bieganie i szybowanie

Zatrzymywanie roweru biegowego (ten produkt nie jest

wyposazony w hamulec)
. Zatrzymywanie sie stopami: Naucz dziecko, aby zatrzymywato sie uzywajac obu stép. Nigdy nie nos
butéw z odkrytymi palcami.




Konserwacja

Konserwacja i serwis

A OSTRZEZENIE:

Podobnie jak w przypadku wszystkich komponentéw mechanicznych, rower jest narazony na zuzycie i duze
naprezenia. R6zne materiaty i komponenty moga w rézny reagowac na zuzycie lub zmeczenie naprezeniowe. W
przypadku przekroczenia projektowej zywotnosci elementu moze on nagle ulec awarii, powodujac obrazenia
rowerzysty. Wszelkie formy peknig¢, zarysowan lub zmiany koloru w obszarach narazonych na duze naprezenia
wskazuja, ze zywotnos$¢ elementu zostata osiggnieta i nalezy go wymienic.
Nalezy czesto sprawdzac produkt. Zaniechanie kontroli produktu i dokonania niezbednych napraw lub regulacji
moze spowodowac obrazenia ciata rowerzysty lub innych oséb. Nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci zostaty
prawidtowo zmontowane i zgodnie z niniejszg instrukcja i wszelkimi "Instrukcjami specjalnymi".
Uszkodzone, brakujgce lub mocno zuzyte czesci nalezy natychmiast wymieni¢ oryginalne.
Unikaj noszenia luznej odziezy i przedmiotéw podczas jazdy lub wykonywania czynnosci konserwacyjnych,
aby zmniejszy¢ ryzyko uwiezienia, ktére moze spowodowac obrazenia.
Brudne lub zattuszczone obrecze két moga sprawi¢, ze hamulce beda nieskuteczne. Aby uniknac¢ obrazen, nalezy je
* czesto czyscic czystg szmatka lub my¢ wodg z mydtem, sptukac i wysuszy¢ na powietrzu. Nie czys¢ ich za pomocg
oleistych lub ttustych materiatéw.
Wysokie temperatury, intensywne uzytkowanie i uszkodzenia spowodowane uderzeniami moga by¢ niewidoczne
« dla uzytkownika i spowodowac obrazenia rowerzysty. W przypadku podejrzenia uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia obreczy két, ramy, widelca, przegubow zawieszenia (jesli wystepuja) lub elementéw kompozytowych (jesli
wystepuja), nalezy zwrocic sie o naprawe do serwisu rowerowego.
Nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy mocujace sg prawidtowo dokrecone, zgodnie z niniejsza instrukcjg i
wszelkimi "Instrukcjami specjalnymi". Niewystarczajgco dokrecone czesci moga zosta¢ zgubione lub dziata¢
nieprawidtowo. Zbyt mocno dokrecone czesci moga ulec uszkodzeniu. Upewnij sie, ze wszystkie zamienne
elementy mocujace maja prawidtowy rozmiar i typ.
Nakretki samozabezpieczajace i inne samozabezpieczajace elementy ztaczne moga straci¢ swoja skutecznos¢ po
ponownym uzyciu.

UWAGA: Wszelkie naprawy lub regulacje, do ktérych nie masz odpowiednich narzedzi lub jesli instrukcje zawarte w
niniejszym podreczniku lub "Instrukcje specjalne” nie sa dla Ciebie wystarczajace, nalezy zleci¢ serwisowi rowerowemu.

Kontrola tozysk

Nalezy czesto sprawdzac tozyska roweru. Nasmaruj tozyska kot (uzywajac lekkiego oleju maszynowego (20w)) za kazdym
razem, gdy nie obracajg sie swobodnie po podniesieniu z ziemi i obrdéceniu.

KONTROLA LOZYSK:
Nalezy czesto sprawdzac tozyska kot produktu. Wymien kétka, jesli tozyska nie przejda pomysinie ponizszych testow:
Podnies kazdy koniec produktu ziemi i recznie obré¢ podniesione koto:

« Koto powinno obracac sie swobodnie i tatwo.

+ Krawedz kota nie powinna poruszac sie na boki przy lekkim w bok.

COTYGODNIOWY SERWIS:

Natéz kilka kropel oleju ogdlnego przeznaczenia na boki kazdej osi kota. Sprawdz, czy elementy mocujace 0553 .



KONSERWACJA:

+ Czesto sprawdzaj ci$nienie w oponach
cisnienie, poniewaz wszystkie opony traca pp
powoli z uptywem czasu. W przypadku
dtuzszego przechowywania opon nie
nalezy ich obcigzac.

. Do pompowania opon/detek nie nalezy
uzywac nieregulowanych przewodoéw
powietrza. Nieuregulowany waz moze
nagle nadmiernie napompowac opony i
spowodowac ich pekniecie.

Konserwacja

-Wymien zuzyte opony.

A OSTRZEZENIE : Nie jezdzi¢ ani
nie siada¢ na urzadzeniu, jesli opona jest
niedopompowana. Moze to Sspowodowac
uszkodzenie opony, detki i obreczy.

POMPOWANIE OPON:
« Do pompowania opon nalezy uzywa¢ pompki recznej lub noznej.
« Dopuszczalne s réwniez weze pneumatyczne
regulowane licznikiem na stacji paliw.
. Maksymalne cisnienie jest podane na Scianie bocznej opony.

Przed dodaniem powietrza do nalezy upewnic sie, ze krawedz opony () znajduje sie w tej samej

odlegtosci od obreczy, dookota obreczy, po obu stronach opony . Jesli opona nie wydaje sie
prawidtowo osadzona, nalezy spusci¢ powietrze z detki do momentu, w ktérym mozliwe bedzie
docisniecie stopki opony.

do obreczy, jesli to konieczne. Dodawaj powietrze powoli i czesto zatrzymuj sie, aby sprawdzic¢
osadzenie opony i ci$nienie, az do osiggniecia prawidtowego cisnienia.

Zalecane cisnienie w oponach (kilopaskale): Nalez
czesto sprawdzac cisnienie w oponach, poniewaz

wszystkie opony z powoli tracg powietrze. W PsI Kpa
przypadku dtuzszego przechowywania, nie nalezy

(Konwersja PSI na Kpa)

Ao0 £ 20 140
obcigzac opon ciezarem produktu.

30 210
Zalecane ci$nienie w oponach jest oznaczone 40 275
na boku opony. 0 345

60 415




Gwarancja

Ograniczona gwarancja
Ogolne: Specyfikacje czesci lub modeli moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Niniejsza ograniczona gwarancja jest jedyna
gwarancja na produkt. WSZELKIE GWARANCIJE
INNE NIZ OKRESLONE W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE SA WYLACZONE, W TYM
DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ.

| PRZYDATNOSC DO OKRESLONEGO CELU, DO

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO. WSZELKA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA SZKODY PRZYPADKOWE,
KARNE, SPECJALNE LUB WTORNE
SA WYRAZNIE WYt ACZONE W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO.
Jedyne zastosowania tego produktu zostaty opisane
W niniejszej instrukgji.
Rejestracja gwarancji nie jest.
Ograniczona gwarancja obejmuje wylacznie
pierwotnego konsumenta i nie moze by¢
przenoszona na inne osoby.
Co obejmuje niniejsza ograniczona gwarancja?
Niniejsza ograniczona gwarancja obejmuje wady
produkcyjne i materiatowe wszystkich czesci
produktu, z wyjatkiem tych wskazanych ponizej
jako nieobjete gwarancja.
Co nalezy zrobi¢, aby zachowac waznos¢
ograniczonej gwarancji?
Niniejsza ograniczona gwarancja jest skuteczna tylko
wtedy, gdy

« Produkt jest catkowicie i prawidtowo
zmontowany.

. Produkt jest uzywany w normalnych
warunkach zgodnie z jego przeznaczeniem
(patrz ponizsza sekcja dotyczaca czynnosci
wykluczonych).

-Produkt jest poddawany wszelkim niezbednym
czynnosciom konserwacyjnym i regulacyjnym.

«Produkt jest przeznaczony wytacznie do
ogdlnego uzytku transportowego i
rekreacyjnego.

Czego nie obejmuje niniejsza ograniczona

gwarancja?

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do

uzytku rekreacyjnego. Niniejsza ograniczona

gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia,
normalnych czynnosci konserwacyjnych ani zadnych
uszkodzen, awarii lub strat niewfasciwym montazem,
konserwacja, regulacja, przechowywaniem lub
uzytkowaniem produktu. Niniejsza ograniczona
gwarancja nie obejmuje przysztych osiagéw.

Niniejsza ograniczona gwarancja zostanie
uniewazniona, jesli produkt kiedykolwiek:
« Uzywany w kazdym sporcie wyczynowym.
« Uzywany do jazdy kaskaderskiej, skokow,
akrobacji lub podobnych aktywnosci.
-Zmodyfikowany w jakikolwiek .
-Zmodyfikowany przez dodanie silnika.
- Jazda przez wiecej niz jedng osobe
jednoczesnie

-Przekracza limit wagi.

-Wynajmowane, sprzedawane lub oddawane.

-Uzytkowanie w sposéb niezgodny z instrukcjami i

ostrzezeniami zawartymi w niniejszej instrukcji

obstugi.

Co zrobi producent? Jedynym i wytacznym

obowiazkiem Producenta w ramach niniejszej

Ograniczonej Gwarancji jest naprawa i/lub wymiana,

wedtug wtasnego uznania, wszelkich objetych

gwarancja wad produkcyjnych lub materiatowych.

Jak uzyskac ustuge?

Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta.

«Informacje kontaktowe dla klientow
znajduja sie na zataczonej liscie.

Jakie prawa?

Niniejsza ograniczona gwarancja przyznaje

uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi

moga réwniez przystugiwac inne prawa, ktére réznig
sie w zaleznosci od stanu i regionu.

Jak dtugo obowiazuje ograniczona

gwarancja?

« Uzyte w niniejszej Ograniczonej Gwarancji
wyrazenie "" oznacza okres, w ktérym
pierwotny konsument jest wtascicielem
produktu.

. Stalowa rama i widelec: dozywotnia

. Rama aluminiowa/weglowa: 10 lat

+Widelec amortyzowany / widelec aluminiowy: 1 rok

«Wszystkie pozostate komponenty: 6 miesiecy

*Wszystkie gwarancje obowiazujg od daty
pierwotnego zakupu.

DYSTRYBUTOR:
Scood Sp. z 0.0.
ul.Dawidowska 10,
05-500 Zamienie
biuro@scood.pl



